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 «الزمخشوي  »لــ في أساس البلاغ     نثرووبلللية المجاز وأبعاده الأ
 (هـ835ت")«الزمخشوي» بن عمو    محملد"

 



 



 

 قال رسول الله صلى الله عليه وسلم

"  
 
 "اسلا يشكر الله من لا يشكر الن

 شكر الله العلي العظيم على نعمة العقل والدينأ

 .الحمد لله الذي وهب لنا نعمة العقل والعلم

 .مورنا وعززنا بالفهمأسر لنا الحمد لله الذي ي  

 . الحمد لله الذي وفقنا وسهل لنا التقدم للأمام

 .عظم النعمأحمد لله والصلاة على محمد ال

وغرست فأحسنت فكان الحصاد أجيالا تذكرها دائما بكل ...لى من علمت فأفادتإ

 خير

: ليك أستاذتنا و مؤطرتنا على هذا العملإوذكرى طيبة في القلوب والعقول، 

 اللهعلى دعمك وتوجيهك لنا لإتمام هذا العمل فجزاك  "يوان وردة  ل ب"الدكتورة 

 .الجزاء خير 

كما يقتض ي الواجب أن نتقدم بخالص الشكر والاعتزاز الى جميع أساتذتنا في كلية 

تات، أخص بالذكر الستاذ  ال 
 
 دب و الل

 ."الدين مكف   نثلر"

قديوشكو وت  
 

 



 

 

 

 

 

 

 

 إهداء
 :.....................................أمي إلى 

 سندي                  

  . إلى التي من دعت لي في صلواتها

 العزيز الذي رافقني في خطواتي في حياتي إلى أبي

قة و إلى 
 
فاؤل والث

 
عائلتنا " سكر"إلى  إخوتي الذين زرعوا في  الت

 " .جنى"

واتي أزهر درب العلم بوجودهن وخاصة 
 
وإلى  صديقاتي الل

 .بدأنا خطواتنا الولى معا وتشاركنا الحلو والمحن "أحلام معلم"

 به إلى هؤلاء جميعا أهدي عملي هطا، ث
 

مرة جهدي، وما من  اللّ

 علي  

 

 

 

ـة ـــــــخولـ  



 الاهـــداء

لله وحده أن وفقني في عملي هذا فله الحمد والرضا و العزة أهدي عملي  الفضل

المتواضع إلى منبع وبر الأمان وشمعة حياتي التي أنارت دربي بحبها، إلى التي تشقى 

لا تعرف الملل ولا الضجر، إلى  لتسعدني وتتعب لراحتي وتسهر لنومي الى التي

التي ألبستي ثوب الإرادة والمنافسة والتحدي، إلى العطاء الذي لا ينضب، إلى التي 

التي " والدتي الغالية"إلى  «أمك ثم أمك»قال في حقها صلوات الله عليه وسلامه، 

 .لولاها لما وصلت لهذه اللحظة بالذات

الأوقات، إلى الذي وهبني سنين عمره  إلى قدوتي في الحياة ومثال العطاء في كل

دون انتظار البديل قربانا وثمنا لسعادتي، إلى أغلى ما أملك، إلى الذي تعب من 

الذي كان " والدي"أجل نشأتنا وتقويمنا، إلى أحن وأطيب قلب في الدنيا، إلى 

 .رفيق دربي ومشوار تعليمي فله منا جزيل الشكر و العرفان والاخلاص

 "الين ياقوت الرحمان" و ابنة أختي الغالية  "يماء و فردوسش"إلى أخواتي 

إلى كل من ساعدني من قريب أو بعيد على انهاء هذا البحث فلهم مني كل المحبة 

 .و التحية والسلام، نهدي لكم عملنا المتواضع وثمرة مشوارنا الجامعي

 .وفي الأخير لكم منا كل المحبة و التقدير و الشكر و العرفان

 .الموفق والمستعان والله
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 ملخص

 

Summary 

Our study aims to try to memorize metaphor as an art of rhetoric 

while trying to discover its anthropological circle, to stand when 

analyzing some models in the lexicon of "The Basis of Rhetoric" 

by Zamakhshari, by highlighting the extent to which it is affected 

by the social environment, and the surrounding environments, 

and an attempt to monitor the cultural aspect And the extent to 

which he was affected by the culture of his society, so our study 

was entitled: The Metaphor in the Basis of Rhetoric by Al-

Zamakhshari and its Anthropological Dimensions - Analytical 

and Descriptive Study - 

key words: 

Metaphor, basis of rhetoric, social environment, social 

anthropology, cultural anthropology. 
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Résumé 

Notre étude vise à essayer de mémoriser la métaphore comme 

l'un des arts de la rhétorique tout en essayant de découvrir son 

cercle anthropologique, à se tenir debout lors de l'analyse de 

certains modèles dans le lexique de « La base de la rhétorique » 

d'Al-Zamakhshari, en mettant en évidence à quel point il est 

affecté par l'environnement social, et ce qui l'entoure d'autres 

environnements, et une tentative de surveiller l'aspect culturel Et 

dans quelle mesure il a été affecté par la culture de sa société, 

ainsi notre étude s'intitulait : La métaphore dans la base de la 

rhétorique d'Al-Zamakhshari et ses dimensions anthropologiques 

- une étude analytique et descriptive 

les mots clés: 

Métaphore, fondement de la rhétorique, environnement social, 

anthropologie sociale, anthropologie culturelle. 
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